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RU AHanun3 aHrNMMUCKMX FNArofbHbIX CIJpa3EOI'IOI'W-IECKI/IX eanHunL,
C A0€PpHbIM KOMMNOHEHTOM — 1aroJjioM ABM>XXEHUA B BOAE
B KOTHUTUBHOM acCnekTe

LWunpnosckas A. 1O.

AnHomauus. Llenb vcciieqoBaHus — ONPeeNTh OCHOBHbIE MEXaHM3MbI TTOPOKAEHUST aKTyaJIbHOTO 3HAYe-
HMSI aHTJIMIICKUX TJIaroibHBIX (paseosornueckux emuunil (OE) ¢ KOMIIOHEHTOM — IJIar0JIOM [IBVOKEHMS
B BOJie, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXXaT 06pa3bl CUIIOBOTO ITPOTUBO-, B3aMMOJECTBMS ABYX CylllHOCTelt. HayuHas
HOBM3HA JMCCIeIOBaHMs 3aK/I0UaeTcss B pa3paboTke CIienyaybHOTO aJroOpMTMa, TIO03BOJISIONero 6osee me-
TaTbHO MU3YIUTH ceMaHTUKy DE, pernpe3eHTUPYIOIMX CUIOBbIe mpolrecchl. Kpome atoro, B paboTe mpe[-
TIPUHATA ONHA M3 TEPBBIX IMOMBITOK MPUMMEHEHUSI TEOPUM AVMHAMMKMU CUI sl aHanmu3a @DE, yTo Takke
ompeesnsieT eé HOBU3HY. Pe3ysbTaToOM MCC/IeOOBaHUS CTAIM: MOJETMPOBAaHME OCHOBHBIX KOTHUTUBHBIX
MeXaHM3MOB, YUACTBYIOMMX B GOPMUPOBAHUYM aKTyaJbHOTO 3HAYEHUST PACCMATPUBAEMbIX €UHMUII; OI[€HKA
3¢ HeKTUBHOCTY KaTeropmy IUHAMMKY CUJTBI [JIS TIOC/IeAYIONIEro aHaau3a (ppaseosornueckoro MaTepuara.

en] Cognitive Analysis of the English Phraseological Units
with Verb of Motion in Water as Core Component

Shidlovskaya D. U.

Abstract. The article aims to identify the basic mechanisms to form an actual meaning of the English phra-
seological units with the component of a verb of motion in water, representing images of two opposing/
interacting elements. Scientific originality of the paper involves developing a special algorithm to study
semantics of the phraseological units representing dynamic processes. Scientific novelty is also determined
by the fact that the “force dynamics” category is for the first time applied to analyse phraseological units.
The research findings are as follows: the author describes the basic cognitive mechanisms participating
in formation of phraseological units’ actual meaning, concludes on reasonability of using the “force dyna-
mics” category to analyse phraseological material.

BBenenne

AKTYyaJIbHOCTb TE€MbI MCC/IeIOBaHMSI 00YCIOB/IEHA, BO-TIEPBbIX, O6palleHeM K MpobaeMaM KOHLIENTyaau3auumn
U SI3BIKOBOJI perpe3eHTaly ¢GparMeHTOB OKPY)KaKOIIei JeiiCTBUTeIbHOCTY, KOTOPbIe PacCMaTPMUBAIOTCSI B paMKax
KOTHUTUBHOJ JIMHTBUCTUKY — TOMUHMPYIOIIETO HAIIPaBIe€HMS B I3bIKO3HAHUMA.

Bo-BTOpbIX, B COBpEMEHHOIi JIMHTBUCTUKE CYIIECTBYeT HEOOXOAMMOCTh BCECTOPOHHETO M3YYeHUS] CceMaHTUKU
(dpaseonornueckux eguumuil. Heyracawoiiuit uHTEepec K Gpa3eosorny Kak 06beKTy JIMHTBMCTUUECKOTO aHajm3a o0y-
CJIOBJIEH TE€M, UTO MTPOHMKHOBEHME B TIyOGMHHbIE CTPYKTYPHI (Pa3eoornueckoi ceMaHTUKM MTO3BOJISIET PEIIUTh Psif,
Mpo6yieM KaK JIMHTBMCTUYECKOTO, TaK ¥ IKCTPAIMHTBUCTMUECKOTO XapaKTepa: OMMCcaHue MeXaHU3MOB U YCJIOBUit
(opmupoBanus 3Hauenus OE, BbIsIBIeHME 3HAHMIA, PACKPBIBAIOLIMX OCOOEHHOCTY BOCIPUSITUSI M MOCTUKEHUS Ue-
JIOBEKOM OKPY3KaIoIIeit TefiCTBUTEIBHOCTM M CaMOTO Ce0SI.

Ilyis peanyu3aliuy MOCTaBJIEHHOI 1€/ HEOOXOAMMO PEIIUTh CAeAYIOUMe 3a1auy UCCIeIOBaHMs :

1) mpencTaBUTh KPATKYIO XapaKTEPUCTUKY KaTETOPUM IMHAMUKY CUJIbI;

2) BBIPAbOTATh AITOPUTM aHaMM3a ¥ B COOTBETCTBUM C HUM MCC/IeOBATh BIOpPAHHbI MaTepuall.

MeTo/ibl MCCIIeOBAHMSI BKTIOUAIOT KOTHUTUBHBIN ((PpeitMOoBbIit) aHa/IM3, KOMIIOHEHTHbIT aHaJIN3, 3JIEMEHTBHI ce-
MaHTMYeCKOTo aHa/M3a; B paboTe TakyKe MCITOIb3YIOTCS OMMCATENbHbIN U MHTEPIIPeTAIl[MOHHbIN I METO/IbI.
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Mareprasiom UCCAeI0BaHUS TTOCTY>KWIN aHTI0S3bIYHbIE I1aroibHble DF ¢ saepHbIM KOMIIOHEHTOM — IJIarojioM
IBVOKeHMs B Bofe. M3 obiero unciaa gaHHbix OF (33 BbIpaskeHMsT) GbUTM BbIZENEeHbI 4 eIMHULIBI, B OCHOBE KOTOPbIX
JekaT 06pasbl CMJIOBOTO B3aMMOMAEICTBUSI MeXIY ABYMs cynrHocTsiMu. Kpome Hux, ®E co CXOXMMU 0OpasaMu
B OrPaHMUYEHHOM KOJIMYeCTBe MPUCYTCTBYIOT U B pyrux rpynnax @E c rmaronamu aBuskeHus. HecMoOTps Ha ux He-
MHOTOUMCIEHHOCTh, OHU TIPEICTABIISIOT MHTEPEC Ui aHAIN3a, TaK KaK OTPaKaloT CrienUGUKy KOHIENTYaau3anumn
CUJIOBBIX TPOLIECCOB, ITPOUCXOISIINX MEKAY 00BEKTaMM/CYObeKTaMM KaK B (PU3MUECKOM MUPE, TaK U B COLMAIIb-
HOJA, TICUXOJIOTMYECKO U Ipyrux cepax KM3HU YeoBeKa.

IpakTUYeckass 3HaAUMMOCTh MCC/IeOBaHMsI 3aK/I0UaeTCs B TOM, UTO ITOJyYeHHbIe pe3ylIbTaThl MOTYT GBITb MC-
MOJIb30BAHBI B BYy3aX 'YMaHMUTAPHOTO HAIMPaBIEHMUs TIPU U3YYEHUU CIIEIIKYPCOB ¥ CIIeICEMMHAPOB 1Mo (hpas3eonornu
AHIJIMIICKOTO SI3bIKa, KOTHUTUBHOJ JTMHIBUCTUKE.

TeopeTuueckme OCHOBBI Teopuy auHaMMuKu cwi JI. Taavu

IMoHatne duxHamuka cun (aHII. force dynamics) 6110 BBefeHo JI. Taamu /11 0003HAUEHMS CEMaHTUYECKOI KaTero-
pUM, ONMCHIBAOLIEN B3aMMOJENCTBIE MEXIY IBYMSI CYIITHOCTSIMM — ATOHMCTOM (aHIJI. Agonist) M AHTaroHUCTOM (aHIJL.
Antagonist) — ¢ TOUKU 3peHMsI CWJIOBBIX ITpolieccoB [13, p. 409]. ATOHMCTOM Ha3bIBaeTCsl CyObeKT/00beKT, MpeTepIie-
BAIOIIMIi CMJIOBOE BO3JIEICTBIE, AHTATOHMCTOM — CYIITHOCTb, OKa3bIBAIOIIAsT CUJIOBOE BO3JIEMCTBME HA CYObEKT/OOBEKT.
ATOHUCT sIB/IIETCST POKATBbHBIM 3JIEMEHTOM CUTYaLMM, HA KOTOPOM COCPeIOTOUYEHO BCe BHMMAaHMe HabIogaTes.

JI. TaiMu BBIAETUI TPY OCHOBHBIE CUTYallMM, CBSI3aHHbIE C MPOSIBJIEHMEM IMHAMMUKY Cuil: (6a30BbIe) CTAOWUIIb-
HbIe MOZeny CWIOBO# guHamMuku (aHmI. (basic) steady-state force dynamics patterns), MOABVKHbIE MOJENM CHU-
JIOBOJ# AMHAMMKM (aHII. shifting force dynamics patterns) U BTOpUYHBIE CTAOMIbHBIE MOAEINM CUJIOBOV OUHA-
MMKU (aHII. secondary steady-state force dynamics patterns) [4, c. 224-226; 13, p. 414-421]. Tak KaKk IOJBVIKHBIE
¥ BTOPUYHBIE MOZEIM He ObUIYM BBISIBJIEHBI IIPU aHA/IM3e MaTepuaa, najaee GyayT pacCMOTPEHbI CrielybuyecKue yep-
TBI JIIIIb 6a30BbIX MOJIEJIEN.

JL1s1 XapaKTepUCTUKM 6a308b1X cmabunbHbix Modeeli cunogotli dunamuxu TanMu UCIIONb3yeT CAeLyIolue apaMeTpbl:

e CUJIOBAs TEHIEHIMS ATOHKCTA (aHTJI. force tendency): K 08uxieHU 0 / K NOKOM;

e Gananc cun (aHrI. balance of strength): cunsHas cywjHocms / cnabas cyuyHocms (30eCh U Jajee yKa3bIBalOTCS
CUJIOBBIE TTIOKa3aTean ATOHUCTA);

e Dpe3yIbTaT B3aMMOJENCTBUS (AHII. resultant of the force): dsuxceHue/nokoi.

JIs1 HarJITHOTO M300pakeHNST MCC/IeJOBATENb TAKKe MPUMEHSIET CXeMBbI, C KOTOPbIMM 6oJiee MOAPOGHO MOKHO
03HaKOMUThCS B kKHure Tanmu Toward a cognitive semantics [13]. B j7aHHOM Mcc/ieoBaHUY B CUITYy OTPaHUUE@HHOCTU
06beMa paboThbI IPUBOAUTCS JIUIIb CIOBECHASI MHTEPITPETAIVST AMHAMUYHBIX CUTYAIUIA.

CTabuIbHbIe MOV CUIOBOM IMHAMMUKM BKIIOUAIOT B C€0SI YeThIpe OCHOBHBIX TUIIA CUTYAIIMIA:

Cutyanust 1: ATOHUCT MMeeT TeHIEHIIMIO K TTOKOK, HO Ha HETO BO3JeiCTBYeT AHTAarOHUCT, 60j1ee CYITbHASI CYII-
HOCTb, KOTOPAsi MPUBOOUT ero (ATOHUCTA) B ABIDKEHUE.

Cutyaums 2: TeHAeHIVS ATOHVCTA K IIOKOIO CMJIbHEee BO3JelCTBYIOILel Ha Hero Cuiibl AHTarOHUCTa, B pe3yJibTa-
Te 4ero ArOHMCT OCTAeTCsl Ha MeCTe, T.e. He ABUTraeTcsl (Harmpumep, 60JbIIoi KaMeHb He CABUHETCS C MecTa Jaxe
TIPY CUJTBHOM, TIOPBIBUCTOM BETpeE).

Cutyauusi 3: ATOHUCTY, MMelollleMy TeHIAeHIUIO K ABVOKeHNIO, IPOTUBOAEICTBYeT AHTarOHUCT, OJHAKO ATOHUCT
SIBJISIETCSI 60JIee CYITbHOV CYITHOCTBIO. Pe3y/ibTaToOM B3aMMO/IECTBUS CIYSKUT JBMsKEHVEe-COTIPOTUBIIEHME.

Cutyauust 4: ATOHUCT MMEEeT TeHAEHIMIO K IBVXEHMIO, HO AHTAaroHMUCT SIBJISIETCSI 60jiee CUIIbHOM CYIIHOCTbBIO
1 67I0KUpyeT ABMKeHNe AroHucTa [8, p. 296].

HUccnenoBanye Taamu MOKa3bIBaeT, YTO QUHAMUKA Cull TIpeACTaBisieT co6oit GyHIaMeHTanbHYy0, 6a30BYI0 KaTero-
puto [13, p. 411], KoTOpast MOKET GBITh MCITOIb30BAHA 15T OMMMCAHUS CUJIOBOTO B3aMMOJIEICTBMSI HE TOJIBKO B 061aCTU
«HAaMBHOI MeXaHMKU», HO Takke B COLMAIbHBIX, MCUXOJOIMUECKUX UM MEeXIMUYHOCTHbIX cdepax [Ibidem, p. 410].
B maHHOM MCC/ieJoBaHMYM KaTeropms AMHAMUKYU CUJIbI TIPUMEHSsIeTCs AJis aHanm3a aHraniickux OF ¢ spepHbIiM KOM-
TIOHEeHTOM — TJIaroJIoM JBMUKeHMS B BOJE.

Pa3zpa6oTKa aJiropurma Mccjie0BaHms

B cooTBeTCTBUM C IpeACTaBAEHUSIMM, CIOKMBIIMMUCS B paMKaX KOTHUTUBHOTO M aHTPOIIOJOTMYECKOTO OJX0-
OB K s13bIKy, OFE mpencTaBisiiOT c000¥i JIMHTBOKOTHUTMBHBIE 00pa30BaHMs, CTaBllMe Pe3ylabTaTOM CIIOCOOHOCTU
YyeJi0BeKa OCO3HaBaTh U [1€PeOCMBbIC/IMBATh OKPYKAIOLIMIL ero Mup rpeaMeToB U sBjeHuii. Ficxons 13 Tesuca O TOM,
yto OF SIBSIOTCS MPOSYKTOM KOHIIENTYaTbHO CUCTEMBI UeJI0BeKa, MOSKHO 3aK/IIOUUTh, YTO GOJBIIMHCTBO U3 HUX
SIBJIIIOTCS MOTMBYMpPOBaHHbIMU [10, p. 326]. Vicrounukamu moTuBanuu OE BBICTYMAOT ciaenyoliyie KOTHUTUBHbIE
MeXaHM3Mbl: KOHBEHIIMOHATbHbBIE (TPAAUIIMOHHbIE) 3HaHMS, MeTadopa u MeToHuMMs [Ibidem, p. 327]. B KOTHUTUB-
HOJ IMHIBUCTYKE O] MeTadopoii TOHMMAIOTCS OCMBICTIEHME U Perpe3eHTalst OMHUX CMbICJIOB HA OCHOBE JPYTUX,
B TO BpeMsI KaK METOHMMMSI IPeJCTABIISIET CO6O0M YCTOMUMBYIO acCOIMAINIO TIpeICTaBIeHui [2, c. 26], B OCHOBE KO-
TOPBIX JIEXKUT UAES CMEXHOCTU — CABUT ONHOTO HayMeHOBaHM Ha Apyroe [Tam ke, c. 27].

WHTeprnipeTanyst unu «packogupoBka» OF ocyliecTBisIeTcs 3a CUET BbISIBJIEHMSI ¥ COOTHECEHMST 3HAHW, XPaHSILNX-
Cs1 Ha IBYX KOHILENTyabHbIX YPOBHSIX: HA YPOBHE aKkTyanbHOro 3HaueHus1 OF u ee BHyTpeHHe dopmbl (BD) [7, p. 23].
Kak u aktyanbHoe 3HaueHne ®OE, Tak 1 ee BO npeacTaB/siioT c0607 KOHKPETHbIE 00pa3bl MM CUTYaLuu (TOC/IegHee
B ciayvae c riaronbHbiMu ®F [1, c. 215]). O6pa3, co3maHHbli HAa YpoBHe B®D, dopMupyeTcsi Ha OCHOBe 3HAUEHMsI
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BXOJSIIIVX B COCTaB TOM My MHOM DE yekcuyeckux KOMIIOHEHTOB (Mopdem wiu jiekceMm) [7, p. 23]. B pamkax gaH-
HOJI paboThI OJ1s npeacTaBienus BO u 3HaueHuss OE MCHOAb3YIOTCS MOHSITUS (pelim-UcmouHuK v petim-yens COOT-
BETCTBEHHO, I7ie GhpeiiM — ompeeneHHas CTPYKTYpa JaHHbBIX, ITpeJHa3HaueHHAs AJIs TTPeICTABIEHUS CTePeOTUITHOIA
cutyauyu [3, c. 254]. Kaxkaplit U3 JaHHBIX (GPeiiMOB SIBISIETCST CJIOKHBIM 06pa3oBaHMEM, COCTOSIIIMM U3 HECKOIbKUX
KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIE B paMKax JaHHO paboTsl 6yayT 0603HaUEHbI KaK cyogpetimbt (Vv GhpeiitMbl 60iee HU3KOTO
YPOBHST), KOTOPbIe BepOaIM30BaHbl Pa3IMUHBIMU JIeKCMUecKuMy eqyumuiiamu (JIE), BXxoasimu B coctaB BO u 3Ha-
yenust ®E. B pamMkax HacTosieit paboThl JaHHbIe JIE 6yayT Ha3bIBaThCS puiepamu (OT aHII. fill — pyc. 3anonHsame) —
HAIIOJIHUTEISIMU STUeiiky cybdpeiiMa, SKCIVIMIMPYIOMYMU U YTOUHSIOUMMM eTro copepskaHue. st 0603HaueHus
cy6dpeiiMoB Mcronb3yeTcs cieaymlee yoioBHoe obo3HaveHne: [MOTION: swim/go/walk...], roe swim/go/walk -
bustepsl (BbIIeaeHbI SKUPHBIM mpudToM). Kpome aToro, cyddpeiiMbl Takske MOTYT 00/1aAaTh KOHKPETHBIMY MTPU3HA-
KaMM, KOTOpbIe 6YIyT BbIZeIEHbI B X0 aHanu3a ¢ppeiiMa-MCTOUHMKA U GpeiiMa-1ien.

Jnst mpoBeeHMs aHAIM3a BbIPaOOTaH CIelMalbHbIN AJITOPUTM, KOTOPbI COCTOUT U3 CJIeIyIOUIMX ITAMOB:

1) Ha ocHOBe 06pasa, MOPOXKIAEMOro B3amMmopelicTBueM B® u 3HaueHust OF, ompemennts GhpeiiM-MCTOUHUK
u GpeiiM-1iesnb (3a1aTh EMY UMS);

2) BBIEIUTH KOMIIOHEHTHI (cy6dpeiiMbr) hpeiima-ucTounnka u peitma-ienu;

3) Ha OCHOBe aHa/iy3a GpeiiMa BbISIBUTb KIIOUEBbIE TPU3HAKY CyOPPEiiMOB;

4) TIOCTPOUTH CXEMY KOHIIEIITYa/IbHOTO MPOEIMpOBaHMs 3/IeMEHTOB (peiiMa-MCTOUHMKA Ha 3JIEMEHThI GpeiiMa-
enu;

5) ompemenuTh MEXaHM3MbI, YUYACTBYIOIIME B GOPMMUPOBAHNUM aKTya/ibHOTO 3HaueHus1 OE (MeTadopa, METOHUMMS,
KOHBEHI[MOHA/IbHbIE 3HAHMS), M MHTEPIIPETUPOBATDb MOTYyIeHHbIE PE3Y/IbTAThI.

AHanus aHIINMIICKUX (PPas3eoIoOTMUecKUX eAMHUILIL C IIePHbIM KOMIIOHEHTOM — IJ/IarojJioM ABVKEHMS B BOJie

Ha ocHOBe BbIpaGOTaHHOTO &IrOPUTMAa B JAHHOM pasjiesie MPOBOAMUTCSI aHAIN3 aHITIUMICKUX (Pa3eoTornuecKux
eIVIHULL C KOMIIOHEHTOM — IJ1arojiOM JBMKEHMS B BOJE.

IMpumep 1

Swim with the tide (pyc. npumsikame k 6onswurcmsy) — to follow what everyone else is doing or thinking
(BO Bcex ImpuMepax AaHo ycpenHeHHoe 3HaueHMe OFE Ha ocHOBe cyioBapHbIx crateit Online Cambridge Dictionary [5],
Collins English Dictionary [6], Merriam-Webster Dictionary [11], Oxford Learner’s Dictionary [12].

BuyTpenssist dopma nanHoit OF (swim with the tide — GyKB. nisims no meyeHuio) penCcTaBisieT 00pa3 CyobeKTa, mac-
CUBHO TUTBIBYIIIETO TI0 TEYEHMIO BOZbI, KOTOPHIi CBOpaunBaeTcs Bo dpeiiMm-nctounuk PASSIVE (CAUSED) MOTION.

AkTyanpHOE 3HaUeHMe MPeCTABIIsIeT CO6O0 CUTYAINIO, B KOTOPOI CYOBEKT CJIefyeT 32 MHEHUEM U HeCTBUIMMU
JIPYTUX JTIOJIEIA, TO eCTb BbIOMPAET MPUCIIOCOBIeHIECKYI0, KOHDOPMUCTCKYI0 hopMy roBefeHus. 3Hauenne OE akry-
amsupyet dpeiim-1ienb CONFORMING ACTION, rae conforming - conform — to behave according to the usual
standards of behavior that are expected by a group or society [5].

0O603HaunB GpeitM-UCTOUHUK U bpeitM-11e/ib, TPUCTYNIUM K BbISIBJIEHUIO M OMMCAHUIO COCTABISIIOLUX UX 3J1e-
MeHTOB. Tak Kak cuTyaluu B 060ux ¢peiiMax MpeAcTaB/sSIOT CO00i AMHAMMUKO-CUIOBOE B3aMMOZENCTBME MEKITY
IBYMSI CyLIHOCTSIMM, TO JJIS1 MX OMMCAHMS IPUMeEHSIeTCsl KaTeropysl AMHAMUKY CUJIBI.

Bo dpeiime-uCTOUHMKE BBIIEISIOTCS ciaemyoonye KommoHeHTsl: [SUBJECT: (x)], rae (x) o603HavaeT mepemMeH-
Hblii KoMroHeHT @E, [CURRENT] u [MOTION: swim)], 3arnonHeHHblIi ¢huinepom swim. HecMoTpst Ha TO, UTO CyObEKT
[SUBJECT: (x)] BbIpak€H UMIUIUIIMTHO ¥ AKTyaJU3UPYeTCsS TOJBKO Ha YPOBHE BU3YAIbHOTO 06pa3a, OH SIBJIIETCS
06s13aTeIbHBIM 37ieMeHTOM ¢peiima. CyobekT [SUBJECT: (x)] BRICTYIAeT B pojiv ATOHUCTA JAaHHOI cuTyauuu. CooT-
BeTcTBeHHO, TeueHue BoAbl [CURRENT] siBasieTcsl CyIIHOCTBIO, TPOTUBOIMONOXHON ATOHUCTY, T.e. AHTarOHMUCTOM.
B xauecTBe 06s513aTe/IbHOTO 3/1eMeHTa (peitma Takke BpicTynaeT AyskeHre [MOTION: swim].

OmycaHHas CUTYyaIMs MPeJCTaBIsIieT co00i CTabUIbHYI0 MOJIeNb CMJIOBOM AuHaMuKU. M3 aHanu3a dpeiima cie-
nyert, uto Aronuct [SUBJECT: (x)] o61amaeT cjieqyomMMU XapaKTepUCTUKAMU:

{Aronmuct [SUBJECT: (x)]:

® TeHJEHIMS: K [I0KOI0;

e OasaHc cwir: 6oee cy1abast CyIIHOCTb;

e pe3yJbTaT B3aMMOJEVICTBUS: IB/KEHME}

CornacHo BbilenepeunciaeHHbIM gaHHbBIM AroHUCT [SUBJECT: (X)] MMeeT TeHAEHLIMIO K TIOKOIO, T.€. ero TeJIo Ipe-
ObIBaeT Ha MOBEPXHOCTM BOIbI B HEMOIBWKHOM cOcTossHMM. Tak Kak AHTaroHuct [TIDE] siBisieTcs: 6ojee CUITbHOIM
CYIITHOCTBIO U 06J1a/1aeT BHYTPEHHe! ABVIKMMOI CUITOM (YTO TaKKe MOATBEPKOAeTCsS] HATu4ueM ceMbl ABykeHus y JIE,
penpe3eHTUpYIOIIei naHHbI cybdpeiim: tide — the rise and fall of the sea that happens twice every day [Ibidem]),
TO pe3yJAbTaTOM B3aMMOJENCTBUSI MeXIy ABYMSI CYLUIHOCTSIMM SIBJISIETCSI [IBVDKeHMeE, IpeNCTaBlIeHHOe 3J1eMeH-
ToM [MOTION: swim]. Tak Kak MUCTOUHMKOM JBMKEHUS SIBJISIeTCS] BHELHSIs, & He BHYTPEHHSIS CUjla, MOXKHO ClleslaTh
BBIBOJ], UTO OHO MMeeT XapaKTep NaccusHocmu, MHave roBOpsl, SIBJISIETCS HECAMOCMOSIMEIbHbIM.

O6cTosATeNbCTBA, MPEACTABICHHbIEe B paMKax (peiiMa-MCTOUHMKA, COOTBETCTBYIOT CuTyauum 1, BbIAeneHHOM
TaJMu ¥ ONMCAHHO B JAHHO paboTe BhIIIIE.

dneMeHTaMu (peiima-1enu u, ciefoBaTebHO, ATOHUCTOM M AHTaroHucToM cutyauumu sBistorces: [SUBJECT: (x)]
u [SOCIETY] cootBeTcTBeHHO. Cy6dpeiim [SOCIETY] BpiOpaH B KauecTBO 60siee KPyIHOTo, 06061aiero o6pa3ona-
HUSI, B COCTaB KOTOPOTo BXOJSAT HoHsATUs public opinion, other people, tendency, ucronb3yemMble B KaueCTBe KOMIIOHEH-
TOB 3HaYeHUs1 uccienyemoii @E [5; 6; 11]. Kpome 3Toro, Bo dpeiiMe Takke BbIAENSETCS 06sI3aTeNbHbII KOMIIOHEHT
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[ACTION: follow], 3amosHeHHbI raronom-dumiepom follow (pyc. credosams). OnucaHHas B JaHHOM (dpeiiMe cu-
Tyalusi B3aMMOZeCTBUS UAEHTUYHA TOI, UTO MpeicTaB/ieHa Bo GpeiiMe-UCTOUHMKE. Tak KaK 0OLIEeCTBO OKa3bIBAET
BO3JeiiCTBMEe HAa CyObekTa, Goyee ci1abylo CYIIHOCTb, TO OH BbicTpauBaeT cBou peiicTBusi [ACTION: follow]
B COOTBETCTBMM C OOIIeCTBeHHBIM YKIaJ0M M MOOHbIMMU TeHAeHUMsIMU. CiiegoBaTtenbHo, cyodpeiiv [ACTION: follow]
MMeeT XapaKTep nacCugHOCMU, UTO TAaKKe OTPaKeHO B ceMaHTUKe Bepbanmsupywomieit ero JIE: follow (3gmech) —
to do the same thing as someone else [5].

Ha ciemytomniem sTare MOCTPOMM CXEMY, OTPAKAIOIIYIO POEKIINIO 31eMeHTOB (ppeiiMa-uCTOYHMKA Ha 3JIeMEHThI
¢dpeitma-nenn (cm. Cxemy 1).

Dpetim-ucmouHuxk Dpetim-yens
[SUBJECT: (x)] > [SUBJECT: (x)]
[MOTION: swim] > [ACTION: follow]
[TIDE] > [SOCIETY: other people]

Cxema 1

Kak Bo dpeiime-ucTOUHMKE, TaK U BO dhpeiiMe-11esn HAGIIOAAeTCs TTOHOe coBraseHue snemeHToB [SUBJECT: (x)].
B ob6oux ¢peiimax mpeacTaBieH CYyObeKT, XapaKTepU3YIOMIMUiICS BHYTPEHHMM COCTOSIHMEM IIOKOSI, JBVDKEHMSI-
JIeiiCTBUSI KOTOPOTO OOGYC/IOBIEHBI BAMSHMEM BHEITHMX CWI. TakuM o06pa3om, CyObeKT, MacCMBHO IBMSKYIIUIACS
TI0 TEYEHMIO BOZbI, aCCOLMUPYETCS CO CIaboxapaKTepPHbIM UeJIOBEKOM, KOTOPbIii KMUBET B COOTBETCTBMM C BOJIEit
IPYIuX JIIOJIEi, a He CBOei CO6CTBEHHOIA.

Ipoekuust [MOTION: swim] Ha [ACTION: follow] mpencraBnsier co60i1 YHUKanbHOe o6pa3oBaHue. COrmacHoO
npoekTy MetaNet (B cBo6omHOM aoctyrne — MetaNet Metaphor Wiki), B3auMogeiicTBue MEXIY ABYMSI STUMMU TTOHSI-
TUSIMM CTPOUTCS Ha ocHoBe Metadopuueckoit momenn ACTION IS MOTION. OgHako j060e IeiicTBMe ueloBeKa
B TOM WM MHOM CTerleHM IMOoJIpasyMeBaeT COBepLIeHMEe KAKOTo-anbo ABISKeHUS (6yAb TO IBVSKEHME Tesla WM ero
4acTy, JBVKeHye MBIC/Iel U T.11.). 13 3TOro MOXKHO cllenaThb IIPeJIIoNoXKeHe, YTO CBA3b Mexxay KomnoHeHTom [MOTION]
u [ACTION] ocHOBaHa Ha OTHOLIEHUM «4aCThb — LieJioe», T.e. SIB/ISIeTCSI MeTOHMMMIYecKoil. CiiefoBaTe/lbHO, B OCHOBE
repeHoca JIEXXUT He «uuctasi» metadopa, a meradopa, oCHOBaHHasE HA METOHUMMU, WK MemagmoHumus. JlaHHOe
TIOHSITME OBUIO BIlepBble BBeAeHO U omucaHo JI. Tyccenom (1990, 2002) [9, p. 243]. dnemenTs! dpeitma [MOTION:
swim] u [ACTION: follow] coOTHOCSTCSI APYT € APYrOM Ha OCHOBe OOLIero Mpyu3HaKa NAccugHocmu, KOTODBI,
Kak ObIJIO YKa3aHO BbIIIE, MPUCYI 000MM KOMITOHEHTaM (peiitma.

TMocneqHei BbImeIeHHOI MofebIo siBisieTcst MeTadopa SOCIETY IS TIDE, rae o6a cy6dpeiiMa MMEIOT XapaKTePHbIii
061t mpu3Hak: Kak [TIDE], Tak u [SOCIETY] obnagatoT eHympeHHeli cuioti, oripefesioieit 1 3afatolieii HarpasieHne
IBIKEHUIO/MECTBIUIO CyobekTa. COOTBETCTBEHHO, 371eCh TaKske MOKHO BbimemTh MeTadopy TIDE IS FORCE, SOCIETY
IS FORCE. Bce BbllIenepeuncieHHble MOAEIM MOXKHO IMPeCTaBUTh Kak cucteMy MeTadopuyeckux rnepeHocos: TIDE
IS FORCE > TIDE IS SOCIETY > SOCIETY IS FORCE (ganHast cuctema MeTtadop 06HAPYKMBAeTCSI BO BCeX UCCIEAyeMbIX
B paboTe ®E). V3 BbIlIecka3aHHOTO MOXHO CZeIaTh BBIBOJM, YTO B KAueCTBE OCHOBHBIX MEXaHW3MOB, YUaCTBYIOIIMX
B ITOPOKAEHUM akTyajabHOoro 3HaueHust ®F swim with the tide, BoicTymaeT metacdopa 1 MetadToHMMMS.

[Tpumep 2

Swim against the tide (pyc. deiicmgosams sonpexu komy/uemy-n1u60) — do or say something which is the opposite
of what most other people are doing or saying [6].

®E swim against the tide aHTOHMMMUYHA MPEIbIAYIIEMY BbIpaxkeHMio (swim with the current). VI XOTsI 371eMeHTbI
(peitmoB ganHO OE COOTBETCTBYIOT TEM, UTO ObUIM BbIE/NEHBI B [IpyMepe 1, OTHOIIEHMS] MeXAY HUMMU TIpeTepIie-
BaIOT U3MEHEeHMSI.

B® ®E swim against the tide (6ykB. nisims npomue meueHus) BbI3bIBaeT B co3HaHuu ¢peitm RESISTING
MOTION. Kaxk u B npegpiayuiem npumepe, Aronucrom cutyaunu ssisetcs [SUBJECT (x)], Autaronucrom — [TIDE].
XapakTep B3aMMOJEeCTBYSI MeXIY IBYMSI CYLTHOCTSIMU OTpefeNsieTcs CJIeAyI0IMMHU TapaMeTpaMu:

{AroHuct [SUBJECT(x)]:

e TEeHJEHIUS: K ABIDKEHUIO;

e OGasaHc cwI: 60j1ee CUJIbHASI CYIIHOCTD;

e pe3yJbTaT B3aMMOJEVICTBUS: BVKEHMe-CONPOTMBIIeHe}

CornacHo aHanu3y gaHHoro dpeiima, Aronuct [SUBJECT (x)] coBepiaeT aktuBHOe AaBukenre [MOTION: swim],
KoTopoMy npoTtuBozeiicTByeT AHTaroHuct [TIDE]. Ho Tak Kak ArOHUCT SIB/seTcsl 60jiee CUMIIbHO CYLITHOCTBIO, YeM
AHTaroHuCT (B MPOTUBHOM CJIyJae ero Obl YHEC/IO TeUeHMeM BOJbI), TO Pe3yIbTATOM B3aMMOJIEICTBUSI CYSKUT ABU-
>KeHMe, UMeIolllee XapaKkTep COnpomueaeHusl.

AnanornyHas cutyanus omcasa u Bo ¢peiime-meny RESISTANT ACTION (Ha3BaHue ¢peiima JaHO B COOTBET-
cTBMM ¢ 06pa3oM Ha ocHOBe 3HaueHus1 DE). B oTnimume oT nmpefpiayiero npumepa, snemeHT [SUBJECT (x)] maHHO-
ro ¢dpeiiMa mpeacTaBiseT co60ii BOMEBYIO JIMUHOCTh, UbM JECTBUSI UM CY)KOEHUS MAYT Harepekop AeiCTBUSIM
U CyskAeHusM bonbimHCeTBa. ClieqoBaTeabHO, 3meMeHT dpeiima-1enn [ACTION: act against], 3armosHeHHbI GuII-
JepoM act against, o6sa7aeT cIemyOUMMM TPU3HAKAMU: CONpomueieHue, HenoKOpHocms, hpomusopeuue. CeMaH-
TUYECKMIT aHAIU3 CJIOBOCOUeTaHus act against, Bepbanu3upyouiero JaHHbiit Gpeiim, Takke MoATBepKIAeT HAIK-
Yyue y Hero JaHHbIX XapaKTepUCTUK: TIpeJIIoT against (against — in opposition to [12] — pyc. npomug) comepsxut ce-
MY HEN08UHOBEHUsl, Henpussmusi.
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Bce BhlIecka3aHHOe TO3BOJISIET CAEIATh BBIBOM, UTO (DpeiiM-MCTOUHMK U ppeiiM-1ieTb COOTHOCSITCS IPYT C APY-
r'OM Ha OCHOBe 00IIero nMpu3Haka conpomusaieHue 8HeulHell cuje, T.e. OCHOBaHbI Ha MeTaQOpPUYECKOM IIepeHoce.

[Ipumep 3

Sail against the wind (pyc. nstmamucs docmuus He803M0xHO020) — to be trying to achieve something that is un-
likely to succeed because most people would oppose it [5].

BuyTtpennsis popma OE (sail against the wind — GYKB. nisims npomus éempd) akKTyaausupyeT ¢HpeiimM-uCTOUHUK
RESISTANT ACTION, B KOTOpPOM COAEPKUTCS 06pa3 CyO'beKTa, IJIBIBYLIETO IO, [TapyCcOM ITPOTUB BeTpa. B HeM BbI-
Jenqiorcst cnenywoomye sneMeHTsl: [SUBJECT (x)] — Aronmcr curyanuy, [WIND] — Anraronucrt, [MOTION: sail].
Kak 1 B npeppiayiieM mpumMepe, pe3yabTaToM B3aMMOAEMCTBUS MeXIY OBYMS CYLHOCTSMM SIBJISI€TCS JBVKeHMe-
conpoTtusaeHue (cM. Boiwe: [Tpumep 2 unu Cutyauud 3, BbigeneHHas JI. Tanmn).

3HaueHne ucciaegyemoii ®E cBopaumBaeTcs Bo ¢ppeiim FAILURE, KOTOpPBIi, MCXO/sI 13 aHa/IM3a MpeaCTaBIeHHOI
CUTYaIMy, COCTOUT U3 cienyrommx cyodpeiimos: [SUBJECT: (x)], oH ke sBisieTcss Aronuctom cutyarnyy, [SOCIETY:
most people], Bep6aM30BaHHOTO CJIOBOCOUETAHMEM MOSt people U BhICTyMAONIEro B ponu AHTaronmcta, u [ACTION:
trying to achieve smth] ¢ dbumnepom trying to achieve smth. B panHoM dpeiiMe omMcaHHas ClieHa OKa3bIBAETCS
JIMaMeTpaabHO MPOTMBOIIOIOXKHOI TOM, YTO IpelcTaBIeHa Bo GppeiiMe-UCTOUHUKE:

{Aronmuct [SUBJECT (x)]:

e TeHAEeHUMS: K IBV/KEHUIO;

e OGasauc cwiI: 6osee ciabast CyIHOCTb;

e pe3yJbTaT B3aMMOIECTBUS: OIIOKMPOBaHMeE IBIUKEHNUS |

AHanms cuiIoBOro B3auMogeicTBus nokassiBaeT, uTo Aronuct [SUBJECT (x)] coBepiuiaeT akTUBHbIE OEVCTBUS,
HanpaBJjeHHble Ha JOCTVDKEHME CBOMX Iieneli, OfHAaKO B JOCTVDKEHUM ero HaMepeHMii eMy MellaeT AHTaroHMUCT
[SOCIETY: most people], KoTopbIi1 sIB/IsIeTCs 60Jiee CUITBHOI CYITHOCTBIO. B pe3ynbTaTe B3aMMozmeicTBusl AHTaro-
HUCT GJIOKUPYET AeiiCTBUS ATOHUCTA.

ITocTpoum cxemy npoekiinu dpeitma-ucrounnka Ha ppeitm-1ens (cM. Cxemy 2).

Dpelim-ucmouHuK Dpelim-yens
[SUBJECT (x)] > [SUBJECT (x)]
[MOTION: sail] > [ACTION: trying to achieve smth]
[WIND] > [SOCIETY: most people]

Cxema 2

V3 Cxembl 2 ciemyeT, uTo B AaHHOi ®E, Kak M B IpedplaAyIIMUX IMpUMepaxX, MPUCYTCTBYET MeTahTOHMMMUS
ACTION IS MOTION, a Taxske nosiisietcst HoBasi metadopudeckasi mogenb SOCIETY IS WIND (cp. SOCIETY IS TIDE),
OCHOBAHHasI HA HAIMYMM Y JAHHBIX CYIIHOCTEH 00IIero mpu3HaKa: Kak BeTep, Tak ¥ 00IeCTBO UMEIOT 8HYMPEHHII0
08UMCUMYIO CUTY Y CTTOCOOHBI OKa3bIBATh BIMSHIME Ha OKPYsKAIOIe X 06'beKThI/CyOhEKTHI.

KpoMe Bbifie/IeHHbIX HAMM MeTapOpPUUYECKIX MOZEJIeii, MCTOUHMKOM MOTMBMPOBAHHOCTHU AaHHO PE TakKe sIBJIS-
I0TCSI TPAaIUIMOHHbIE 3HAHUS U MpeCTaBIeHNMs JTIOfe, COrIacHO KOTOPhIM JIBVMsKeHMe KOpabsisi IPOTUB BeTpa 6o
COTIPSTKEHO C TPYTHOCTSIMU, TMO0 BOBCE He MPeCTaBIISIETCS BO3MOXKHbBIM.

ITpumep 4

Sail close to/near the wind (pyc. puckosams, xodums no ne3suro Hoxa) — to do something that is dangerous
or only just legal or acceptable [Ibidem].

B® manHoit ®E (sail close to the wind — GYKB. nJisims 0J1U3K0 K 8empy / paoom ¢ empom), TIpeacTaB/sonias oopas
cy6beKTa, 6yKBaJIbHO IUIBIBYIIETO MO, TapyCOM 0JIM3KO0 K MCTOUHMKY CUJIBI (BETPY), aKTUBUPYET B CO3HAHUU DpeiiM-
mctouyHMK ACCELERATING MOTION. Boigenum sneMeHTbI JaHHoro dpeiima: [SUBJECT (x)] — Aronuct, [WIND] —
Anxraronuct, [MOTION: sail]. OTiamuMTe/IbHOI YepTOoii JAHHOM CUTYaLUy SIBJISIeTCS TO, UTO OHA He I10X0yKa HY Ha OLHY
13 6a30BbIX CUTYaLVii, BbIIeaeHHbIX TaaMu, 1 peacTaB/isieT co60i HOBoe o6pa3oBaHMe.

Cy6BeKT-AroHMCT 061aiaeT CIeAyIoIMMY XapaKTepUCTUKAMM:

{Aronmuct [SUBJECT (x)]:

e TEHAEHIMUS: K IBVKEHUIO;

e OajsaHC CWI: cj1abast CYIIHOCTD;

e Ppe3yJabTAaT B3aMMOIEICTBUSA: YCKOPEeHMe IBVSKEHMS )

Cy6beKT coBepIlaeT akKTMBHOE ABVKEHME 10 MOPIO, OTHAKO MPYU BCTpeue C BeTPOM-AHTaroHMCTOM, 6ojiee CUTb-
HO¥1 CYIIIHOCTbIO, MTOCIEeIHMIT TOChUTAET MY MMITYJTbC K JBMKEHMIO. A TaK KaK CyObeKT YKe 0 TOrO HaXOIUTCS B TO-
IBVDKHOM COCTOSIHUM, TO Pe3yJIbTaTOM B3aMMOZIENCTBUSI SIBISIETCSI YBEJIMUEHYE CKOPOCTY eT0 JIBVDKEHMS, T.e. IBVKe-
HMe-yCKOpeHue. BaykHO OTMeTUTb, YTO BO BCEX MPEIbIAYIINX IIPUMepPax BeKTOp (HampasBieHye) CYITbl 060MX CYIHO-
CTeit 6bIT pa3HOHAIMPABIEHHBIM, B OT/IMYME OT JaHHOTO IIPUMepa, TIe ATOHMUCT M AHTarOHUCT ABVIKYTCS B OAMHAKO-
BOM HampasieHun. O4eBUIHO, UTO MPU3HAK «HAIIPaBIeHMe ABVKEHMS» B BbIBEIEHHBIX MOJIEJISIX HE pacCMaTpuUBaeT-
cs1 TaMy KaK OCHOBOIIOJIATAIOLIViA, XOTs, Ha HAIIl B3IJISIZ, OH MMeeT OOJIbIIoe 3HAUEeHMe ISl MHTepIIpeTaIuy CUTya-
Ui, CBSI3aHHBIX C CMJIOBBIMM ITPOLIECCAMMU.

3HaueHne paccmarpuBaemoit OFE akryanmmsupyetr dpeiim-nenr DANGEROUS/ILLEGAL ACTION. B otanume
oT dpeiiMa-MUCTOYHMKA, OTHOLIEHNST MeXKIy JIeMeHTaMU (peiiMa-1ie/in He CTPOSITCS Ha OCHOBE CUJIOBBIX IIPOIECCOB,
I03TOMY B JaHHOM C(JTydyae KaTeropusi AMHAMMUKMU CUJIblI He TpuMeHsieTcsl. B uccienyemom ¢peiime rpescrabieHa
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cutyanus, rae anemeHT-cyobekT [SUBJECT (x)] coBepmiaeT Hekoe aeiictBue [ACTION: (x)], KoTopoe uMeeT aTpuoy-
TUBHBII MPU3HAK 0ndacHoe/HenezansHoe. O6a KOMITOHEHTA SIBJISIIOTCS 06si3aTe/bHbIMMU. DaKyIbTaTUBHBIM Ke 3Je-
MeHTOM ¢peiima BoicTynaeT [SUBJECT: (X)], KOTOpPbIi MOSIBASIETCSI B 3aBUCUMOCTY OT KOHTEKCTA MCIIOIb30BaHMS
naHHoit OE. CpaBHUTe, HATIpUMeP:

(1) You were sailing a little close to the wind there when you made those remarks about his wife [Ibidem]. / Tst
3I0POBO PMCKOBAJ, KOTJAa HeJleCTHO BbICKA3aJICs B afipec ero skeHbl (37ech U Jajiee nepeBot aBTopa ctatbu. — /. II1.).

(2) The company was sailing close to the wind, but it’s not clear if they were actually breaking the law [11]. /
KommaHust puckoBaja CBOMM MOTOXKEHMEM, OJHAKO He SICHO, GbLIV JI ee AeiiCTBIUS IIPOTUBO3aKOHHBIMMU.

B mpumepe (1) peiictBus cybbekta [SUBJECT: you] HampaBiaeHbl Ha IMCKPeOUTAIMIO BTOPOTO CYyOBEKTA
[SUBJECT.: wife]. CniemoBaTenbHO, B JaHHO CUTYallMX MOXKHO BBIIENIUTDH Ba dj1eMeHTa. B mpumepe (2) IpoTuBO3a-
KOHHasl fAesiTenbHOCTh KoMianuu [SUBJECT: company] He HarpaBjieHa MPOTUB KOTO-T1G0, HO MOXKET GbITh MTOTEH-
LMAJIbHO OIlacHa JJIs Hee caMoii.

BroisiByieHMe 31eMeHTOB ¢peiiMa IO3BOSIET TIEPeiiTH K ceAyIoleMy Taly — CXeMaTuuyeCKOMY MTPoeLPOBaHUIO
27IeMeHTOB (peiiMa-MCTOUHMKA Ha 37eMeHThI ¢ppeiima 1emu (cm. Cxemy 3).

Dpetim-ucmouHuxk Dpetim-yens
[SUBJECT (x)] > [SUBJECT (x)]
[MOTION: sail] > [ACTION: (x)]
[WIND] 7/
Cxema 3

Kak u B mpeppinymux npuMepax, B anemeHTax [SUBJECT (x)] HaGIromaeTcs MONHOe COBIafeHNre 06pa3os, Mpef-
CTaBJISIOIINX CyObekTa B AeiicTBum. Taxke Bbimesnsercss MerapTouumus ACTION IS MOTION. Hanuuwne y semMeHTa
[ACTION: (x)] mpu3Haka dangerous/illegal 06ycioBieHO MpoeKIyeii Ha Hero KOHBEHLIMOHATbHBIX 3HaHUi 0 cybdpeiime
[WIND], cornmacHO KOTOpBIM CWIbHBIN BeTep, KakK M IITWIb, paHee MPeJICTaBJIsul OIaCHOCTb IJIs1 MOPSIKOB, COBEpIaB-
VX [UIaBaHMe Ha Kopabite. Betep Mor GbITh MPeBECTHUKOM LITOPMa, COMBATh KOPABIIb C Kypca, CTAHOBUTHCS MIPUUMHOMN
KOpabJieKpyIeHust Wi rubeny sxumnaxa. CregoBaTesbHO, JAHHBIM KOHIIEIT MOMyYal KaK MOTOKUTENbHYIO, TaK U OT-
punatenbHyIo oneHKy. Iocmennsist B pamkax OE sail close to / near the wind 6bi1a cripoeMpoBaHa Ha KOMIIOHEHT
peitma-ienn [ACTION: (x)]. UTo KacaeTcss BapMaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB 3HaueHus illegal/unacceptable, To oH, Be-
POSITHO, TIOSIBWIICSI B Pe3y/bTaTe pacIIMpeHMs] 3HaUeHusl paccMmaTpuBaemoit @E, Tak Kak Jro6oe OmacHoe NeiicTBIe
B GONIBIIMHCTBE C/TyYaeB COMPSDKEHO C HapyIIeHVeM 3aKOHa U SIBJISIeTCST HeITPUeMJIEMBIM B OOIIECTBeE.

V3 aHanm3a (ppeiiMoB MOXKHO CHE/IaTh BIBOI, UTO aKTya/IbHOE 3HaueHue gaHHoi OF ¢popMupyeTcst Ha OCHOBE BXO-
JIyX B ee cocTaB MeTadop, a Takke KOHBEHIMOHAIbHBIX 3HaHMIA. BbICTpoe ABISKEHMe MM IBUKeHMe-yCKOpeHue
3aUacTyl0 HEraTMBHO BOCIIPMHMMAETCS B OOIECTBE U aCCOLMUPYETCSI C ONACHBIM JIEMICTBYMEM, TaK KaK B 060MX CITydasx
CyOBEKT PUCKYeT HAHECTH YIepd caMoMy cebe My OKPYKAIOLIMM ero JTIoAsM. JIaHHOe YTBepKIeHNe TakKe IIOATBeP-
KOAeTCs M MpUMeEpaMM U3 MapeMMOJIOTMUecKoro (poHIa aHIIMIACKOTO s3bIKa: haste makes waste (pyc. nocnewiuuis —
Jir00eli Hacmewuuly), hasty climbers have sudden falls (pyc. Kmo ciuwkom e3nemaem, mom HU3Ko nadaem) v T.J,.

3akioueHue

B uccinegoBanum 6s11M paccMoTpedsl OF ¢ ssmepHbIM KOMIIOHEHTOM — IJIarojIOM ABMKEHMS B BOJe, 00pa3 KOTO-
PBIX MpEeACTaBIISIeT CO00I IMHAMMUKO-CUJIOBOE B3aMMOZENCTBYE MEKAY ABYMS CYITHOCTIMU. IIpOBeqeHHbI aHaIu3
MMO3BOJIWJI CHENaTh CJIeIyIolMe BBIBOJbI. B MOPOXIEHUM aKTyaJqbHOTO 3HaueHMsl paccMmorpeHHbIx OFE yuacTByer
He O[IVH, a HECKOJIbKO KOTHUTUBHBIX MeXaHU3MOB (MeTadopa + METOHMMUST > MeTapToOHMMMS, MeTadopa + KOH-
BeHLMOHAa/IbHbIe 3HaHMsT). KpoMe 3TOro, B OCHOBE CO3[aBa€MbIX MMU 00Pa30B JIEKUT psf, MeTadhopuueckux mMoje-
Jeii. Tak, B XoJe aHaimM3a ObUIM BbIIEJIEHbI CJIEYIONME YCTOUMBbIE MeTadOpPUIECKIME TIEPEHOCHI, KOTOPbIE MOXKHO
TpeACcTaBUTh ciaeayomum o6pasom: TIDE/WIND IS FORCE > SOCIETY IS TIDE/WIND > SOCIETY. Ha ocHOBe Bbifie-
JIEHHBIX MeTadop MOXKHO CIe/IaTh BbIBOJ, UTO OBIIECTBO aCCOIMUPYETCS C MIPUPOIHOI CUIION — BETPOM, TEUEHUEM
BOZbI (IIPWJIMBOM/OTIMBOM), TaK KaK BCe 3T CYIN[HOCTM MOTYT OKa3bIBaThb CUJIOBOE BO3ZENCTBME HA OOBEK-
ThI/CYOBEKTHI. B MccaenoBaHuM Takke GblIa BbIieJIeHa MOZeJb, TIpecTaBsionas cob6oit Mmetabtorummuio: ACTION
IS MOTION. Kpome atoro, kak Imokasaja aHa/iu3, TpaAULMOHHbIe 3HAHMSI Takke BBICTYMAIOT B KaueCTBE OCHOBHBIX
MeXaHM3MOB, MOTMBUPYIOIINX akTyanbHOe 3HaueHue OF (cm. [Ipumepsr 3, 4).

B KauecTBe OCHOBHOTO MHCTPYMEHTA aHa/IM3a B HACTOsSIIEl paboTe BbICTYIaaa KaTErOpPUs OMHAMUKUA CUJIBI,
npepnoxenHas JI. Taamu. [IpoBeseHHOE MCC/leqOBaHMe MOKA3aa0, YTO MPY MOMOIIM JAHHOJ KaTeropuyu MOXXHO
omucaTh He TOJbKO (U3MUecKue TMpOIeCcChl, HO U COIMaTbHbIe, KAacalollyecss B3ayMMO/IeICTBUSI YeioBeKa U 06-
mectBa. Kpome 3TOro, ucrnoiab3oBaHMe JUHAMMUKYU CUJIbI BKyIle C IPYTMMM METOZAMM aHa/Iu3a MO3BOJISIET YETKO
0XapaKTepu30BaTh OTHOIIEHMS] MeXIy KOMIIOHEeHTaMy 06pa30B @F kak Ha ypoBHe B®, Tak 1 3HaueHus. B 3akiio-
YeH)e MOKHO OTMETUTb, YTO AMHAMMKA CYJIbI MOKET 3G ()EeKTUBHO MPUMEHSIThCS 1)1 U3YUeHUs KaK JeKCUUeCKUX
Y CMHTAaKCUMYECKUX, TaK U (paseoysornyeckux eauuui. OJHAKO B CUITY CBOEro YIPOIIEHHOTrO XapaKkTepa OHAa BCe
enie Hy)XmaeTcs B YyTOUHeHMM. Takum o6pa3oMm, MepCcreKTUBbI UCCAeAOBAHMS Mbl BUOMM B AasibHelinieit paspa-
60TKe ¥ yCOBEPIIEHCTBOBAHUM TEOPUM AUHAMMUKMU CUJI U €e NIPUMEHEeHUM MpU aHaau3e Gpa3eoyormyeckoro mMa-
Tepuaia pasjMIHbIX SI3bIKOB.
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